EPISTOLA 408 HEBREOQS, XiIl.

fala: Filhomeu, ndoestimes em ponco
adisciplina do genhor, nem desmaies
quando d’elle fores reprehendide.

6 Porque o Senhor castiga ac qne

ama, ﬁfh agonta a qualquer, que racebe
r filho.
7 Se sapportais a disciE:ina, Deos sa

vos apressnta oomo a (porque
quae filbo haa quem o peinsocastigue?)

8 Mas so estnia sem disciplina, da
qual lodos sio feitos participantes,
bastardos sois logo, & nao filhos.

9 Tambem em verdade por castiga-
dores tivemos aos pais de nossa carne,
@ 08 reverenciivamos: nio nos sujei-
taremos pois muite mais ao Pai dos
espiritos, & viverémos ¥

10 Porque aquelles em verdade, por
hom pouso tempo, nos castigardo,
romoaellesbem lhea parecia; porem
aste para nosse proveito, para que de
sua santidadesejamos participantes.

11 E toda disciplina em verdade, ao
presente, nio parece ser cousa da go-
20, senio de tristeza : mas depois de
»i da ham frato pue:ﬁ'uo de justicasos
axercitados por ella,

13 Portanto tornai a levantar as
maocs can¢adas, & os joelhos descon-
juntados:

13 Efazei rectas voredas pars vossos
pés: para queoque manqueija, sa nio
torga, mas que anles muilo mais sare.

:ﬁgui a paz com todos, & a san-
tificagdo, vem & qusl ninguem verh
ao Senhor:

15 Attentando que ninguem desfa-
leza da graga de Deos: que alguma
raiz de amargura brotando vos nio
perturbe, ¢ por ells muitos ae con-
tarinem.

16 Que ninguem eeja fornicador, ou

profano, como Esan, 3:5 por hum
manjar deo seu direito de pnmogeni-
tora.

17 Porque bem mbeis que ainda de-
pois querendo herdar a bengao, foi
rejeitado : porgue ndo achou logar de
arrependimento, ainda qua com la-
grimas o buscou.

18 Porque nio chegastes ao monte

¢ 83 g)odia toear, & ao foro incendi-
gg, e 4 escuriddo, e fs trévas, o &
tempestads

1% E a0 sonido da trombeta, & & voz
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das palavras: a qual osque & ouviao,
pedirdo que mais se lhes nao falasse.

20 (Porque nac podido supportar o
que se thes mandava. Que se até ho.
ma beata tocasse a0 monte, seria ape-
drejada, ou passada com huma frecha.

21 E tao terrivel era a visho, que
disse Moyses: Todo assombrado e
tremendo eston), .

22 Antes chegastes ao monte de
Siao, & 4 cidade do Deos vivente, 4
Jerusalem celestial, e aos muitos mil.
hares de Anjos:

33 A’ universal congregagio e Igre-
ja dos primogenitos, que estio escri-
tos nos Ceos, e a Deos o Juiz de todos,
& a0 espiritos dos ja perfeitos justoa:

24 E a Jesus o Medianeiro do Novo
Testamento, i:la a0 aalhnogue do espargi-
mento, que melhores cousas que
ods ‘Aoin.l ™

25 Olhai que Do rejeiteis zo gue
fala: porque se aquelles, que rejeiti-
40 @0 gque na terra dava zivinu res-
postas, nao escaphrio, muitodmenos
escaparemos posoutroe, se nos desviar-
mos dagquelle que As dos Ceos ;

26 A voz do gqual entdo moveo s
terra: porem agora denuncion, di-
zendo; Ainda huma vez commoversi,
nig 80 a terra, sendo tambem ao Coo.

27 E o que diz: Ainda huma ves,
mostra a mudanca das cousas moveis,
como aquellas que forio feitas, para
que 84 immoveis penmnecﬁ.:.

28 Pelo que recebendo o Reino im-
movel, retenhamos a €om gue
sirvamos 2 Doce a-rolmente
com reverencia e piedade,

29 Porque Dosso lioa ke hom fogo
consamidar,

CAPITULO XIII.
A CARIDADE fratemal permane-
¢a.

2 Nao vos esquegais da hospeda-
m : porque por alla tlguns hospe-

Ardo aos Anjos, ndo o sabendo.

3 Lembrai-vos dos presos, como se
juntamente estivéreils presos: ¢ dos
maltratados, como sendo vos memmos
tambem no corpo maltratados.

4 Vencravel ke entte todos o matri-
monio, e & cama sem macula: porem
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avs fornicadores, e wos adalteros, De-
as o8 ha de julgar.

5 Fosso costume seja sem svarezs,
contentando-ves com o presents. Pois
dissa : N&o te deixarei, zem te de-
Bem i

6 muneira que com confianga
ousemos dizer: O Senhor he meu aju-
dador, e nic temerei o que o homem

me fazer.

7 mmi-m de wvossos

ue a palavra de Deos vos i :a

¢ dos quaes imitai, attentando para
a mahida de sua conversagho.

8 Jesu-Christo he 0 mesmo honteen,
e hoje, & stemamente.

9 Nao vos deixeis levar ao redor com
varias e doutrinas. Porqoe
bom he que o coragho se lontifique
com graca, ndo coOm manjares, oa
quaes de nada aproveitirio aga que
ss dérao & elles.

10 ;l:én altar temos, do qual nao
tem poder pars comerem 08 que ser-
verm ao Tngrmculo.

11 Porque oubeorpos d;loa animaes,
cujo sangne pelo pecoado se traxia pe-
lo ]Summn Pontifice a0 Santuario, erdo
queimados fora do arraial.

13 Portanto tambem Josus, pata que
ao poTo por sen proprio sangue santi.
ficazse, padeceo fora da porta.

13 Sayamos pois a elle tora do arrai-
al, levando seu vituperio.

14 Porgque nac temos aqui cidade
permanecente, masbuscamosa futora.

15 Portanto offere¢amoa sempre por
elle a Deos sacrificio de louvor, isto
he, o fruto dos beigos, que confessem
seu noma.

EPISTOLA A S. JACOBO, 1.

18 E pdo vos esquecais da benef-
cencik & coMmunicacdo: porque em
taea macrificios toma Deos contenta-
mento.

17 Obedecei a vossos Pastores, e v
sujeitai a elles. Porgque veldo por
Yoseas a. como aquelles que dd-
las hao de dar conta: para gae o fa-
¢ho com alegria, e nio gemendo . por-
que isso 140 vos seria util.

18 Rogai por nos : porque confiamos,
que temos boa como
aquelles que e tudo queremnos tratar
honestamente.

19 E tanto mais v0s rogo qUe assin o
fagain, para guie e tatto mais presio
vos seja restituide.

90 Ora o Deos da paz, que pelo san-
gue do Testamento eterno, tomon a
tmazer dos mortos ac e Paswr
das ovelbas, nomo Jesu Chri-
8o :

31 Esse voe aperfeigoe em toda boa
obra, puafmnﬂeummude,om
do am voe o que perante elle he agra-
davel por Christo Jesua: a0 qual sef
4 gloris para todo sempre. Amen.

23 Rogu-vos porem inmdos, gue sap
porteis & palavra dests amoestacho:
porque em breve vos eacrevi.

38 S8abei que j o irmAo Timotheo
esth eclto, com o quai (se presto vier)
iy 'S::il. i n todos FPastores,

21 ale YoENOR [
a todos os mantos. Os de Italia vos
saudio.

25 A graga seja oom todos voagutros.
A perita do Tl Hebreos,

Esorita de [talia ace 'y =
viado por Timotheo.

EPIRTOLA UNIVERSAL DO APOSTOLO
S. JACOBO.

CAPITULO 1.

gozo, quando cahirdes em varias ten-

tagoés:
ACOBO servo de Deos e do Senhor | 2 Sabendo que a prova de voasms £
Jesu-Christo, 4s doze tribus que | obra paciencia.

audio espargidas, saude.

4 Tenha porem 2 paciencia a obra

2 Mcus irmdos, tende por grande | perfeits, para que sejuis perfeitos o



